
  

What the expert want to test Jesus for? He knows the laws? What is his purpose? 是想要抓住

耶穌的把柄嗎？只想要知道耶穌到底懂不懂律法？律法師試探耶穌的用心何在？ 

  

律法上寫的是什麼？你念的是怎樣呢？What is written and how you read it?  

  

路加福音 10 章 25 節到 37 節寫的是什麼？我們是怎麼念的呢？ 

How we are reading will determine its impact to us effect to our life. 

  

耶穌說了什麼讓律法師要寫明自己有理？你認為律法師到底要 justify 什麼？ 

你覺得他有沒有愛他的鄰舍？ 

  

 被搶的人從耶路撒冷下耶利哥，很有可能是猶太人。三路過的人都看見那位被搶匪搶的

人，兩位自己的同胞，深怕惹禍上身，特別繞到另外一邊過去，一位和猶太人是世仇的上

瑪利亞人懂得慈心 

  

在這個比喻中，耶穌用了祭祀和利未人有什麼特別用意嗎？ 

為什麼看見他就從那邊過去了? 

  
What are the costs or risks of the Samarian? 

  
give up his prejudice and a long term baggage of hatred toward Jews. 
Effort and goods in bounding up the wounds, pouring out oil and wine,  
delay of schedule of his own business 
Sacrifice his own comfort 
Spend money for the inn and care giver 
Coming back  
risk of being robbed, being blamed, being in vain at the end. 
Went to him == he decided to risk his own life to help the person. 

  

律法師的問題是「誰是我的鄰舍呢？」, 穌有沒有回答律法師的問題？ 

  

要愛鄰舍如同自己, 誰是我的鄰舍呢？ 

憐憫我們對我們好的是我們的鄰舍，所以我們要愛對我們好的人? 

  
 
 



25: shall I do 
28: do this.  
37: do likewise 
25, 28, 37, all have the word "do"? Are the same or different? Do what?  
  

中心思想是不是就是要我們做好事，做善事？ 

 耶穌希望我們做什麼? 

台灣慈濟的震災救人，我們是比不上的 

如果僅僅是鼓勵我們做好事, 做善事，去幫助人，主動權在於我們自己。我們決定什麼時

候去幫助什麼時候不幫助? 我們可能已經做了很多好事，幫助了很多人。 

或者這一次的 Cost is too big, risk too big,  possible after effect is too deep 

這一次就算了吧,  

  

是一個有新的生命的 life style, 當我們看到, 知道有人有需要幫助的時候，我們願意成為他

的鄰居, lend a helping hand,  耶穌希望我們主動成為他人的鄰居 

  

神希望我們成為誰的鄰舍呢？偶然有一個祭司從這條路下來,  

我們會偶然碰到一些事情嗎？ 

耶穌要我們有一個生命能夠願意成為所有，我們遇到需要幫助的人的鄰居。 

  

星期天教會外面有人來需要我們救濟，你覺得教會應該怎麼做？ 

你經過的路上有人車壞了，我們應該怎麼幫他們？ 

在現今的社會裡面，我們怎麼教導孩子們成為人的鄰舍? 

  
  
  
  
Martha and Mary  

Picture the story: 蓬頭垢面，滿頭亂髮，滿臉是油垢，全身是汗水，左手滻右手刀，心中

忿忿不平的來到耶穌的面前，質問耶穌 

說白了就是 ‘耶穌你平平理那公平，嗎？ 

  

如果你是馬大，你心中會不會也覺得不是味道？ 

  



在你服事的經歷當中有嚐過這種味道嗎？ 

  

馬大為什麼去找耶穌評理？為什麼不直接去找他妹妹呢？ 

你覺得如果馬大去找瑪麗亞直接評理，瑪麗亞會怎麼說？會不會說你也可以坐下來聽啊？

我們就叫外賣啊。 

  

我們是不是也應該選擇上好的福份以聽講道為最優先，把其他的事務性的事情放下？ 

如果不是，那這裡耶穌教導我們的是什麼呢？是不是要服侍就要甘心樂意，不甘心樂意就

不要勉強, 去聽講道吧。 

  

耶穌說 

因为人子来并不是要受人的服侍，乃是要服侍人，并且要舍命做多人的赎价 

耶穌為什麼不帶著瑪麗亞一起去幫助馬大呢？Jesus just told us to be anyone's 

neighbor to lend a helping hand for those needy people we bump into.   

  

如果那個時候瑪麗亞不在，馬大忙個半死，看到耶穌一個人悠哉悠哉清閒的坐在那邊看他

忙東忙西。你覺得馬大會過來請耶穌幫忙嗎？Would Jesus not to help out Martha? 

  

當馬大找耶穌平平理的時候，耶穌說了什麼？耶穌為什麼沒有責備馬大你為什麼嫉妒

Mary 呢？為什麼不甘心樂意? Jesus's tone had no condemnation. he called Martha 

twice.  

  

 but one thing is necessary. Mary has chosen the good portion, which will not be taken away 
from her 

但是不可少的只有一件；馬利亞已經選擇那上好的福分，是不能奪去的。 

什麼是上好的福份？為什麼不能被奪取，誰要來奪這個上好的福份？是馬大？ 

  
ESV: anxious and troubled about many things 
NIV: worried and upset about many things 
 
The issue is not about serve vs. listen to His word, not about the attitude of serving, nor about 
helping others. It is about our heart. An anxious, troubled, worried, and upset heart by the 
matters. Mary's doing exasperated Martha's troubled heart even more.  
  



When we face life's difficult matters, our hearts are easily be troubled and anxious. When 
things go along, the surroundings could exasperate the matter even more. But we have a 
choice... 

當困難和事情臨到我們的時候，我們有一個 choice. 耶穌要我們相信並且選擇先來到他的

跟前聽道，因為那是一個上好的福份，不可少的一件事，並且不能被奪去的。 

是外在的環境，困難，所不能奪去的 

When we sit at the Lord's feet and listen to his teaching, we are in Him. The matter, difficulty, 
and suffering can not take away our peace and love in Christ.  
 


